Návrh

Z Á K O N

z ... 2019,

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 568/2009 Z. z. o celoživotnom vzdelávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony

Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:

Čl. I

Zákon č. 568/2009 Z. z. o celoživotnom vzdelávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 315/2012 Z. z., zákona č. 292/2014 Z. z. a zákona č. 188/2015 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. Slovo „schopnosť“ vo všetkých tvaroch sa v celom texte zákona okrem § 3 písm. l) a m) nahrádza slovom „kompetencia“ v príslušnom tvare.

2. V § 1 ods. 1 písm. c) sa slová „nadobudnutie čiastočnej kvalifikácie a úplnej“ nahrádzajú slovom „získanie“.

3. V § 1 ods. 1 písmeno g) znie:
„g) kontrolu dodržiavania podmienok akreditácie,“.

4. V § 1 sa odsek 1 dopĺňa písmenami h) a i), ktoré znejú:
„h) kontrolu dodržiavania podmienok udelenia oprávnenia na vykonávanie skúšky na overenie odbornej spôsobilosti (ďalej len „oprávnenie“),
i) monitorovanie úrovne a efektívnosti celoživotného vzdelávania.“.

5. § 2 vrátane nadpisu znie:

„§ 2
Celoživotné vzdelávanie

(1) Celoživotným vzdelávaním sú všetky aktivity, ktoré sa uskutočňujú v priebehu života formálnym vzdelávaním, neformálnym vzdelávaním alebo informálnym učením sa s cieľom zlepšiť vedomosti, zručnosti a kompetencie. Celoživotné vzdelávanie ako základný princíp výchovy a vzdelávania uplatňovaný vo vzdelávacej sústave Slovenskej republiky tvorí
a) školské vzdelávanie a
b) ďalšie vzdelávanie, ktoré nadväzuje na stupeň vzdelania dosiahnutý v školskom vzdelávaní.
(2) Školským vzdelávaním je formálne vzdelávanie, ktorým je výchova a vzdelávanie uskutočňované v materských školách, základných školách, gymnáziách, stredných odborných školách, stredných športových školách, školách umeleckého priemyslu, konzervatóriách, školách pre deti a žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami zriadených podľa osobitných predpisov5) a štúdium v akreditovaných študijných programoch na vysokých školách. 
(3) Úspešným absolvovaním školského vzdelávania sa získava stupeň vzdelania, kvalifikácia uvedená v subrámci Slovenského kvalifikačného rámca podľa § 21a ods. 2 písm. a) až c) a príslušná úroveň kvalifikácie podľa Slovenského kvalifikačného rámca.
(4) Ďalším vzdelávaním je neformálne vzdelávanie, ktoré sa uskutočňuje vo vzdelávacích inštitúciách ďalšieho vzdelávania (ďalej len „vzdelávacia inštitúcia“) a nadväzuje na školské vzdelávanie. Ďalšie vzdelávanie umožňuje získať kvalifikáciu, ktorá zodpovedá príslušnej úrovni Slovenského kvalifikačného rámca, doplniť, rozšíriť alebo prehĺbiť si kvalifikáciu získanú formálnym vzdelávaním alebo uspokojiť záujmy a získať spôsobilosť zapájať sa do života občianskej spoločnosti. 
(5) Úspešným absolvovaním ďalšieho vzdelávania sa získava kvalifikácia uvedená v subrámci Slovenského kvalifikačného rámca podľa § 21a ods. 2 písm. d) a príslušná úroveň kvalifikácie Slovenského kvalifikačného rámca. Úspešným absolvovaním ďalšieho vzdelávania nemožno získať stupeň vzdelania. 
(6) Ďalšie vzdelávanie sa uskutočňuje v štátnom jazyku6) a podľa záujmu účastníkov ďalšieho vzdelávania a možností vzdelávacích inštitúcií aj v inom ako štátnom jazyku.
(7) Informálne učenie sa je výsledkom každodenných aktivít a sebavzdelávania.“.

6. V § 3 písm. j) a § 17 ods. 1 sa slová „danej čiastočnej kvalifikácie alebo úplnej“ nahrádzajú slovami „príslušnej profesijnej“.

7. V § 3 písmeno l) znie:
„l) kvalifikáciou formálny výsledok procesu hodnotenia a overovania vedomostí, zručností a kompetencií, ktorý potvrdzuje, že fyzická osoba dosiahla vzdelávacie výstupy nevyhnutné na výkon povolania, skupiny povolaní alebo na výkon odborných činností v rozsahu určenom kvalifikačným štandardom a hodnotiacim štandardom; kvalifikácia sa podľa jednotlivých subrámcov Slovenského kvalifikačného rámca člení na všeobecno-vzdelávaciu kvalifikáciu, odbornú kvalifikáciu, vysokoškolskú kvalifikáciu a profesijnú kvalifikáciu,“.

8. V § 3 sa vypúšťa písmeno m).

Doterajšie písmená n) až q) sa označujú ako písmená m) až p).

9. V § 3 písm. m) sa slovo „nadobudnutie“ nahrádza slovom „získanie“ a vypúšťajú sa slová „čiastočnej kvalifikácie a úplnej“.

10. V § 3 sa za písmeno n) vkladajú nové písmená o) až r), ktoré znejú:
„o) kartou kvalifikácie súbor informácií o kvalifikácii v Národnej sústave kvalifikácií, ktorý pozostáva najmä z kvalifikačného štandardu a hodnotiaceho štandardu,
p) tvorbou kvalifikácie návrh, príprava a schválenie novej karty kvalifikácie v Národnej sústave kvalifikácií,
q) vzdelávacím výstupom opis vedomostí, zručností a kompetencií, ktoré má fyzická osoba nadobudnúť počas príslušného vzdelávania alebo informálneho učenia sa,
r) oprávnenou inštitúciou právnická osoba, ktorej bolo vydané oprávnenie,“.

Doterajšie písmená o) a p) sa označujú ako písmená s) a t). 

11. V § 4 ods. 1 písm. b) sa slová „čiastočnej kvalifikácie alebo k získaniu úplnej“ nahrádzajú slovom „profesijnej“.

12. Poznámka pod čiarou k odkazu 7 znie:
„7) Napríklad zákon č. 548/2003 Z. z. o Justičnej akadémii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákon č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.“.

13. [bookmark: _GoBack]V § 4 ods. 4 sa vypúšťa druhá veta.

14. V § 5 písm. a) sa za slová „odborné školy,“ vkladajú slová „stredné športové školy, školy umeleckého priemyslu,“.

15. § 6 sa dopĺňa odsekom 3, ktorý znie:
„(3) Vzdelávacia inštitúcia je oprávnená vydať účastníkovi ďalšieho vzdelávania podľa § 4 ods. 1 písm. d) doklad o absolvovaní tohto vzdelávania, ktorý obsahuje
a) meno a priezvisko,
b) akademický titul, vedecko-pedagogický titul, umelecko-pedagogický titul, vedeckú hodnosť,
c) dátum narodenia a miesto narodenia,
d) názov vzdelávania podľa § 4 ods. 1 písm. d) a 
e) číslo dokladu.“.

16. V § 8 ods. 3 písm. b) sa slová „čiastočnej kvalifikácii alebo k úplnej“ nahrádzajú slovom „profesijnej“.

17. V § 8 ods. 4 prvej vete sa čiarka za slovom „programu“ nahrádza slovom „a“ a vypúšťajú sa slová „a zmenu odborného garanta“.

18. V § 8 sa za odsek 4 vkladá nový odsek 5, ktorý znie:
„(5) Akreditačná komisia posudzuje žiadosti o udelenie oprávnenia podľa § 15.“.

Doterajší odsek 5 sa označuje ako odsek 6.

19. V § 8 ods. 6 sa za slovo „vydá“ vkladajú slová „a zverejní na svojom webovom sídle“.

20. V § 9 ods. 3 písm. b) sa za slovo „sieti“ vkladajú slová „škôl a školských zariadení Slovenskej republiky (ďalej len „sieť“)“.

21. V § 11 ods. 1 písm. f) a ods. 2 písm. f), § 18 ods. 7 písm. e) a ods. 10 a § 22 ods. 5 písm. h) sa slová „osvedčenie o čiastočnej kvalifikácii alebo osvedčenie o úplnej kvalifikácii“ vo všetkých tvaroch nahrádzajú slovami „osvedčenie o profesijnej kvalifikácii“ v príslušnom tvare.

22. V § 12 ods. 2 sa slová „§ 10 ods. 1 písm. a) až f)“ nahrádzajú slovami „§ 10 písm. a) až e)“.

23. V § 14 ods. 4 sa slová „čiastočnej alebo úplnej“ nahrádzajú slovom „profesijnej“.

24. § 15 vrátane nadpisu znie:

„§ 15
Oprávnenie

(1) Škola, vysoká škola, profesijná organizácia, stavovská organizácia alebo organizácia zriadená ministerstvom na zabezpečenie alebo plnenie úloh v oblasti celoživotného vzdelávania môže požiadať ministerstvo o udelenie oprávnenia.
(2) O udelenie oprávnenia môže požiadať ministerstvo aj právnická osoba neuvedená v odseku 1.
(3) Ministerstvo môže na základe odporúčania akreditačnej komisie udeliť oprávnenie žiadateľovi podľa odseku 1 alebo 2, ak predloží
a) menný zoznam osôb, ktoré navrhuje za členov skúšobnej komisie podľa § 17 ods. 7,
b) doklady o materiálnom zabezpečení a technickom zabezpečení potrebnom na vykonávanie skúšky,
c) doklad o zaplatení správneho poplatku podľa osobitného predpisu.13)
(4) Ministerstvo môže udeliť oprávnenie škole na základe splnenia podmienok uvedených v odseku 3, ak škola k žiadosti o udelenie oprávnenia predloží písomný súhlas zriaďovateľa.
(5) Akreditačná komisia posúdi spôsobilosť žiadateľa podľa odseku 1 alebo 2 vykonávať skúšku a splnenie podmienok podľa odsekov 3 a 4 a odporučí ministerstvu udeliť oprávnenie alebo neudeliť oprávnenie.
(6) Ministerstvo rozhodne do 90 dní od doručenia žiadosti o udelenie oprávnenia.
(7) Oprávnenie pre školu sa vydáva na dobu uvedenia študijného odboru alebo učebného odboru v sieti. Oprávnenie pre vysokú školu sa vydáva na dobu platnosti príslušného akreditovaného vysokoškolského študijného programu.
(8) Oprávnenie pre profesijnú organizáciu, stavovskú organizáciu, organizáciu zriadenú ministerstvom na zabezpečenie alebo plnenie úloh v oblasti celoživotného vzdelávania a inú právnickú osobu uvedenú v odseku 2 sa vydáva na päť rokov.
(9) Oprávnenie je neprevoditeľné a neprechádza na právneho nástupcu.
(10) Kritériá pre udelenie oprávnenia ustanoví ministerstvo vnútorným predpisom.“.


25. V § 17 ods. 3 sa slová „škole, vysokej škole, stavovskej organizácii, profesijnej organizácii alebo organizácii zriadenej ministerstvom na zabezpečenie alebo plnenie úloh v oblasti celoživotného vzdelávania, ktorej bolo vydané oprávnenie podľa § 15 ods. 9 (ďalej len „oprávnená vzdelávacia inštitúcia“)“ nahrádzajú slovami „oprávnenej inštitúcii“. 

26. V § 17 ods. 4 písm. c), ods. 5 písm. b) a ods. 7 a § 24 ods. 3 písm. b) sa slová „čiastočnej kvalifikácie alebo úplnej“ nahrádzajú slovom „profesijnej“.

27. V § 17 ods. 5 písm. b) sa slová „5-ročnej praxi v príslušnom odbore“ nahrádzajú slovami „dvojročnej praxi v príslušných odborných činnostiach“ a na konci sa pripájajú tieto slová: „alebo čestné vyhlásenie o najmenej dvojročnej praxi v príslušných odborných činnostiach, ak nejde o zamestnanca“.

28. V § 18 ods. 1 sa slová „danú čiastočnú kvalifikáciu alebo úplnú“ nahrádzajú slovami „príslušnú profesijnú“.

29. V § 18 ods. 2 sa slová „21 dní“ nahrádzajú slovami „10 pracovných dní“.

30. V § 18 ods. 10 sa za slovo „desiatich“ vkladá slovo „pracovných“.

31. § 19 vrátane nadpisu znie: 

„§ 19
Osvedčenie o profesijnej kvalifikácii

(1) Dokladom potvrdzujúcim úspešné vykonanie skúšky je osvedčenie o profesijnej kvalifikácii, ktoré oprávňuje držiteľa vykonávať odborné činnosti zodpovedajúce profesijnej kvalifikácii. Osvedčenie o profesijnej kvalifikácii je verejnou listinou a vydáva ho oprávnená inštitúcia v štátnom jazyku.
(2) Oprávnená inštitúcia vedie register účastníkov ďalšieho vzdelávania podľa § 22 ods. 5 a informácie z tohto registra oznamuje ministerstvu.
(3) Na žiadosť fyzickej osoby vydá oprávnená inštitúcia odpis osvedčenia o profesijnej kvalifikácii za poplatok podľa osobitného predpisu.13)
(4) V záhlaví odpisu osvedčenia o profesijnej kvalifikácii sa uvádza označenie „odpis“ a na konci sa uvádza veta „Tento odpis je zhodný s prvopisom.“. Odpis osvedčenia o profesijnej kvalifikácii podpíše štatutárny orgán oprávnenej inštitúcie a pripojí odtlačok pečiatky oprávnenej inštitúcie a dátum.
(5) Oprávnená inštitúcia vydá na žiadosť fyzickej osoby, u ktorej došlo k zmene mena alebo k zmene priezviska z dôvodu zmeny pohlavia, náhradné osvedčenie o profesijnej kvalifikácii so zmeneným menom, priezviskom a rodným priezviskom, ak ho oprávnená inštitúcia na osvedčení o profesijnej kvalifikácii uvádza, najneskôr do 30 dní od podania žiadosti fyzickej osoby, ktorej bolo osvedčenie o profesijnej kvalifikácii vydané; tento náhradný doklad sa okrem pôvodných osobných údajov vydáva v rovnakej podobe, v akej príslušná oprávnená inštitúcia vydáva odpis z osvedčenia o profesijnej kvalifikácii. 
(6) Žiadosť podľa odseku 5 obsahuje
a) meno a priezvisko žiadateľa,
b) dátum a miesto narodenia žiadateľa,
c) miesto trvalého pobytu žiadateľa,
d) meno, priezvisko a rodné priezvisko žiadateľa pred zmenou pohlavia,
e) rodné číslo žiadateľa pred zmenou pohlavia,
f) výpis z matriky alebo potvrdenie o vykonaní zápisu v matrike o zmene mena alebo o zmene priezviska,15a) alebo iný doklad vydaný príslušným orgánom iného štátu preukazujúci zmenu mena alebo zmenu priezviska z dôvodu zmeny pohlavia.
(7) K osvedčeniu o profesijnej kvalifikácii vydáva ministerstvo Europass-dodatok k osvedčeniu.
(8) Podrobnosti o náležitostiach osvedčenia o profesijnej kvalifikácii ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo.“. 

Poznámka pod čiarou k odkazu 15a znie: 
„15a) § 8a zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v znení neskorších predpisov.“.

32. § 21 vrátane nadpisu znie:

„§ 21
Národná sústava kvalifikácií

(1) Národná sústava kvalifikácií je verejne prístupný register, ktorý obsahuje opisy kvalifikácií uznávaných v Slovenskej republike, ktoré sa vyžadujú na výkon povolania, skupiny povolaní alebo na výkon odborných činností prostredníctvom kvalifikačných štandardov a hodnotiacich štandardov.

(2) V Národnej sústave kvalifikácií sa o kvalifikácii uvádzajú najmä
a) názov a kód kvalifikácie,
b) označenie povolania, povolaní alebo odborných činností, ktorých sa kvalifikácia týka,
c) príslušná úroveň Slovenského kvalifikačného rámca a príslušná úroveň Európskeho kvalifikačného rámca,
d) označenie dokladov o získanej kvalifikácii,
e) štatistické údaje o  kvalifikácií podľa národných štatistických klasifikácií a medzinárodných štatistických klasifikácií,
f) kvalifikačný štandard kvalifikácie,
g) hodnotiaci štandard kvalifikácie,
h) postupy pre oprávnené inštitúcie pri získavaní kvalifikácie a vstupné predpoklady uchádzača,
i) inštitúcie, ktoré vydávajú doklad o kvalifikácii.

(3) Podkladom pre tvorbu národnej sústavy kvalifikácií sú najmä štátne vzdelávacie programy,15b) študijné programy uskutočňované vysokými školami a národná sústava povolaní.16)

(4) Národnú sústavu kvalifikácií vytvára a aktualizuje ministerstvo v súčinnosti so zástupcami zamestnávateľov,16a) zástupcami zamestnancov, zástupcami územnej samosprávy, zástupcami vzdelávacích inštitúcií a zástupcami ústredných orgánov štátnej správy.

(5) Ministerstvo 
a) vypracúva plán tvorby a revízie kvalifikácií na príslušné obdobie,
b) schvaľuje a zverejňuje konečné znenie karty kvalifikácie prostredníctvom informačného systému ďalšieho vzdelávania a prostredníctvom informačného systému Národnej sústavy kvalifikácií,
c) zabezpečuje aktualizáciu profesijnej kvalifikácie v Národnej sústave kvalifikácií v spolupráci s alianciou sektorových rád16b) a príslušnou sektorovou radou,16b)
d) spravuje a prevádzkuje informačný systém Národnej sústavy kvalifikácií,
e) metodicky riadi tvorbu, revíziu kvalifikácií a aktualizáciu kvalifikácií,
f) zabezpečuje činnosť Národného koordinačného miesta pre Európsky kvalifikačný rámec.

(6) Ministerstvo zverejňuje a priebežne aktualizuje Národnú sústavu kvalifikácií prostredníctvom informačného systému ďalšieho vzdelávania a prostredníctvom informačného systému Národnej sústavy kvalifikácií. Ak sa zistí rozdiel medzi údajmi v informačnom systéme ďalšieho vzdelávania a údajmi v informačnom systéme Národnej sústavy kvalifikácií, rozhodujúcim údajom je údaj z informačného systému ďalšieho vzdelávania.

(7) Návrh novej profesijnej kvalifikácie alebo návrh revízie existujúcej profesijnej kvalifikácie predkladá fyzická osoba alebo právnická osoba písomne s podrobným odôvodnením potreby zavedenia profesijnej kvalifikácie alebo jej revízie ministerstvu. Po posúdení žiadosti ministerstvo požiada alianciu sektorových rád o zabezpečenie vytvorenia návrhu karty profesijnej kvalifikácie alebo o revíziu karty profesijnej kvalifikácie prostredníctvom príslušnej sektorovej rady.“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 15b a 16b znejú: 
„15b) § 6 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov.
16b) § 35b zákona č. 5/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 17 až 19 sa vypúšťajú.

33. § 21a vrátane nadpisu znie:

„21a
Slovenský kvalifikačný rámec

(1) Slovenský kvalifikačný rámec je národným kvalifikačným rámcom Slovenskej republiky a obsahuje úrovne klasifikácie kvalifikácií podľa súboru kritérií pre dosiahnuté vedomosti, zručnosti a kompetencie a je prepojením na úrovne Európskeho kvalifikačného rámca.
(2) Slovenský kvalifikačný rámec sa člení na subrámce, ktoré zodpovedajú príslušným častiam vzdelávacieho systému Slovenskej republiky. Subrámcami Slovenského kvalifikačného rámca sú na účely tohto zákona
a) subrámec všeobecno-vzdelávacích kvalifikácií, ktorým je kvalifikácia nadobudnutá základným vzdelaním alebo úplným stredným všeobecným vzdelaním a príslušná úroveň,
b) subrámec odborných kvalifikácií, ktorým je kvalifikácia nadobudnutá nižším stredným odborným vzdelaním, stredným odborným vzdelaním, úplným stredným odborným vzdelaním alebo vyšším odborným vzdelaním a príslušná úroveň, 
c) subrámec vysokoškolských kvalifikácií, ktorým je kvalifikácia nadobudnutá vysokoškolským vzdelaním a príslušná úroveň,
d) subrámec profesijných kvalifikácií a príslušná úroveň.“.

(3) Slovenský kvalifikačný rámec je základným nástrojom systému overovania kvalifikácií, ktorý umožňuje každej fyzickej osobe dať si overiť svoje vedomosti, zručnosti a kompetencie nadobudnuté prostredníctvom neformálneho vzdelávania alebo prostredníctvom informálneho učenia sa. Systém overovania kvalifikácií je postup, ktorým oprávnená inštitúcia potvrdzuje, že fyzická osoba nadobudla príslušnú profesijnú kvalifikáciu. 

(4) Systém overovania kvalifikácií pozostáva z 
a) identifikácie vzdelávacích výstupov,
b) dokumentácie vzdelávacích výstupov,
c) hodnotenia vzdelávacích výstupov alebo
d) certifikácie vzdelávacích výstupov nadobudnutých neformálnym vzdelávaním, informálnym učením sa alebo praxou v príslušných odborných činnostiach prostredníctvom profesijnej kvalifikácie.“.

34. Za § 21a sa vkladá § 21b, ktorý znie:

„§ 21b

(1) Kvalifikáciu, ktorej úroveň zodpovedá odbornej kvalifikácii získanej stredným odborným vzdelaním, možno získať aj úspešným vykonaním skúšky na overenie odbornej spôsobilosti podľa § 18, ak uchádzač pred podaním žiadosti o vykonanie skúšky získal zodpovedajúce vedomosti, zručnosti a kompetencie
a) ukončením akreditovaného vzdelávacieho programu určeného pre príslušnú profesijnú kvalifikáciu alebo
b) v rámci informálneho učenia sa a má najmenej stredné odborné vzdelanie pre inú odbornú kvalifikáciu.

(2) Ak uchádzač podľa odseku 1 vykoná skúšku na overenie odbornej spôsobilosti podľa § 18 v strednej odbornej škole, ktorá používa označenie centrum odborného vzdelávania a prípravy,17) stredná odborná škola mu okrem osvedčenia o profesijnej kvalifikácii vydá aj výučný list v príslušnom učebnom odbore.
(3) Kvalifikáciu, ktorej úroveň zodpovedá vysokoškolskej kvalifikácii získanej absolvovaním profesijne orientovaného bakalárskeho študijného programu,18) možno postupom hodnotenia upraveným vo vnútornom predpise vysokej školy získať aj úspešným vykonaním skúšky na overenie odbornej spôsobilosti podľa § 18, ak uchádzač
a) nadobudol pred podaním žiadosti o vykonanie skúšky zodpovedajúce vedomosti, zručnosti a kompetencie v rámci informálneho učenia sa a
b) vykonal skúšku na overenie odbornej spôsobilosti podľa § 18 na vysokej škole, ktorá je oprávnená uskutočňovať príslušný akreditovaný profesijne orientovaný bakalársky študijný program.
(4) Po vykonaní skúšky na overenie odbornej spôsobilosti podľa odseku 3 vysoká škola vydáva osvedčenie o profesijnej kvalifikácii. Úspešným absolvovaním skúšky na overenie odbornej spôsobilosti podľa odseku 3 nemožno získať stupeň vzdelania a akademický titul.“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 17 a 18 znejú:
„17) § 24 zákona č. 61/2015 Z. z. o odbornom vzdelávaní a príprave a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 209/2018 Z. z.
18) § 52 ods. 1 zákona č. 131/2002 Z. z. v znení zákona č. 455/2012 Z. z.“.

35. V § 22 ods. 6 písm. c) sa slová „úplnej kvalifikácie alebo názov čiastočných“ nahrádza slovom „profesijných“.

36. V § 23 ods. 1 sa na konci pripájajú tieto slová: „v spolupráci s alianciou sektorových rád16b)“.

37. Za § 23 sa vkladá § 23a, ktorý vrátane nadpisu znie:

„ § 23a
Monitorovanie úrovne a efektívnosti celoživotného vzdelávania

(1) Ministerstvo monitoruje úroveň a efektívnosť celoživotného vzdelávania.
(2) Subjekty verejnej správy sú povinné poskytnúť potrebnú súčinnosť ministerstvu pri spracúvaní údajov súvisiacich s monitorovaním úrovne a efektívnosti celoživotného vzdelávania a na odôvodnenú žiadosť ministerstva aj poskytnúť nevyhnutné osobné údaje.“.

38. V § 24 ods. 1 písm. b) a ods. 3 úvodnej vete sa slová „ods. 4 alebo ods. 5“ nahrádzajú slovami „ods. 5 alebo ods. 6“.

39. Za šiestu časť sa vkladá nová siedma časť, ktorá vrátane nadpisu znie:

„SIEDMA ČASŤ
SPRACÚVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV

§ 27a

(1) Na účely prípravy, organizácie, vedenia dokumentácie a zabezpečenia ďalšieho vzdelávania podľa § 4 ods. 1 vzdelávacie inštitúcie spracúvajú o účastníkovi ďalšieho vzdelávania tieto údaje
a) meno, priezvisko a podpis,
b) dátum narodenia a miesto narodenia,
c) pohlavie,
d) najvyššie získané vzdelanie,
e) akademický titul, vedecko-pedagogický titul, umelecko-pedagogický titul, vedeckú hodnosť,
f) adresu trvalého pobytu alebo obdobného pobytu,
g) telefónne číslo a adresu elektronickej pošty.

(2) Na účely prípravy, organizácie, vedenia dokumentácie a zabezpečenia overenia a hodnotenia odbornej spôsobilosti fyzickej osoby príslušnej kvalifikácie podľa § 17 oprávnené inštitúcie spracúvajú o uchádzačovi údaje v rozsahu podľa odseku 1.

(3) Údaje podľa odsekov 1 a 2 možno uchovávať 20 rokov od ukončenia ďalšieho vzdelávania alebo od vykonania skúšky na overenie odbornej spôsobilosti. Vzdelávacia inštitúcia a oprávnená inštitúcia pri spracúvaní osobných údajov podľa odsekov 1 a 2 postupuje v súlade s osobitnými predpismi.20a)

(4) Odsekom 1 a 2 nie je dotknuté spracúvanie osobných údajov fyzickej osoby vzdelávacou inštitúciou a oprávnenou inštitúciou na základe iných právnych základov podľa osobitných predpisov.20b)“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 20a a 20b znejú:
„20a) Zákon č. 395/2002 Z. z. o archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Ú. v. EÚ L 119, 4. 5. 2016).
Zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 221/2019 Z. z.
20b) Čl. 6 nariadenia (EÚ) 2016/679.
§ 13 zákona č. 18/2018 Z. z.“.

Doterajšia siedma časť sa označuje ako ôsma časť.

40. Za § 28b sa vkladá § 28c, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 28c
Prechodné ustanovenia k úpravám účinným od 1. januára 2020

(1) Potvrdenie o akreditácii vzdelávacieho programu, ktorého výsledkom je získanie čiastočnej kvalifikácie alebo úplnej kvalifikácie, vydané podľa predpisov účinných do 31. decembra 2019, sa od 1. januára 2020 považuje za potvrdenie o akreditácii vzdelávacieho programu, ktorého výsledkom je získanie profesijnej kvalifikácie.

(2) Posudzovanie zmeny odborného garanta akreditačnou komisiou začaté a neskončené do 31. decembra 2019 sa od 1. januára 2020 zastavujú; zmenu odborného garanta možno od 1. januára 2020 vykonať aj bez jej posúdenia akreditačnou komisiou.

(3) Žiadosť o overenie čiastočnej kvalifikácie alebo žiadosť o overenie úplnej kvalifikácie podaná podľa predpisov účinných do 31. decembra 2019, o ktorej overení nebolo vydané osvedčenie do 31. decembra 2019, sa od 1. januára 2020 považuje za žiadosť o overenie profesijnej kvalifikácie.

(4) Osvedčenie o čiastočnej kvalifikácii a osvedčenie o úplnej kvalifikácii vydané podľa predpisov účinných do 31. decembra 2019 sa od 1. januára 2020 považujú za osvedčenie o profesijnej kvalifikácii.“.

Čl. II

Zákon č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení zákona č. 231/1992 Zb., zákona č. 600/1992 Zb., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 132/1994 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 200/1995 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 216/1995 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 233/1995 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 123/1996 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 164/1996 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 222/1996 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 289/1996 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 290/1996 Z. z., zákona č. 288/1997 Z. z., zákona č. 379/1997 Z. z., zákona č. 70/1998 Z. z., zákona č. 76/1998 Z. z., zákona č. 126/1998 Z. z., zákona č. 129/1998 Z. z., zákona č. 140/1998 Z. z., zákona č. 143/1998 Z. z., zákona č. 144/1998 Z. z., zákona č. 161/1998 Z. z., zákona č. 178/1998 Z. z., zákona č. 179/1998 Z. z., zákona č. 194/1998 Z. z., zákona č. 263/1999 Z. z., zákona č. 264/1999 Z. z., zákona č. 119/2000 Z. z., zákona č. 142/2000 Z. z., zákona č. 236/2000 Z. z., zákona č. 238/2000 Z. z., zákona č. 268/2000 Z. z., zákona č. 338/2000 Z. z., zákona č. 223/2001 Z. z., zákona č. 279/2001 Z. z., zákona č. 488/2001 Z. z., zákona č. 554/2001 Z. z., zákona č. 261/2002 Z. z., zákona č. 284/2002 Z. z., zákona č. 506/2002 Z. z., zákona č. 190/2003 Z. z., zákona č. 219/2003 Z. z., zákona č. 245/2003 Z. z., zákona č. 423/2003 Z. z., zákona č. 515/2003 Z. z., zákona č. 586/2003 Z. z., zákona č. 602/2003 Z. z., zákona č. 347/2004 Z. z., zákona č. 350/2004 Z. z., zákona č. 365/2004 Z. z., zákona č. 420/2004 Z. z., zákona č. 533/2004 Z. z., zákona č. 544/2004 Z. z., zákona č. 578/2004 Z. z., zákona č. 624/2004 Z. z., zákona č. 650/2004 Z. z., zákona č. 656/2004 Z. z., zákona č. 725/2004 Z. z., zákona č. 8/2005 Z. z., zákona č. 93/2005 Z. z., zákona č. 331/2005 Z. z., zákona č. 340/2005 Z. z., zákona č. 351/2005 Z. z., zákona č. 470/2005 Z. z., zákona č. 473/2005 Z. z., zákona č. 491/2005 Z. z., zákona č. 555/2005 Z. z., zákona č. 567/2005 Z. z., zákona č. 124/2006 Z. z., zákona č. 126/2006 Z. z., zákona č. 17/2007 Z. z., zákona č. 99/2007 Z. z., zákona č. 193/2007 Z. z., zákona č. 218/2007 Z. z., zákona č. 358/2007 Z. z., zákona č. 577/2007 Z. z., zákona č. 112/2008 Z. z., zákona č. 445/2008 Z. z., zákona č. 448/2008 Z. z., zákona č. 186/2009 Z. z., zákona č. 492/2009 Z. z., zákona č. 568/2009 Z. z., zákona č. 129/2010 Z. z., zákona č. 136/2010 Z. z., zákona č. 556/2010 Z. z., zákona č. 249/2011 Z. z., zákona č. 324/2011 Z. z., zákona č. 362/2011 Z. z., zákona č. 392/2011 Z. z., zákona č. 395/2011 Z. z., zákona č. 251/2012 Z. z., zákona č. 314/2012 Z. z., zákona č. 321/2012 Z. z., zákona č. 351/2012 Z. z., zákona č. 447/2012 Z. z., zákona č. 39/2013 Z. z., zákona č. 94/2013 Z. z., zákona č. 95/2013 Z. z., zákona č. 180/2013 Z. z., zákona č. 218/2013 Z. z., zákona č. 1/2014 Z. z., zákona č. 35/2014 Z. z., zákona č. 58/2014 Z. z., zákona č. 182/2014 Z. z., zákona č. 204/2014 Z. z., zákona č. 219/2014 Z. z., zákona č. 321/2014 Z. z., zákona č. 333/2014 Z. z., zákona č. 399/2014 Z. z., zákona č. 77/2015 Z. z., zákona č. 79/2015 Z. z., zákona č. 128/2015 Z. z., zákona č. 266/2015 Z. z., zákona č. 272/2015 Z. z., zákona č. 274/2015 Z. z., zákona č. 278/2015 Z. z., zákona č. 331/2015 Z. z., zákona č. 348/2015 Z. z., zákona č. 387/2015 Z. z., zákona č. 412/2015 Z. z., zákona č. 440/2015 Z. z., zákona č. 89/2016 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 125/2016 Z. z., zákona č. 276/2017 Z. z., zákona č. 289/2017 Z. z., zákona č. 292/2017 Z. z., zákona č. 56/2018 Z. z., zákona č. 87/2018 Z. z., zákona č. 106/2018 Z. z., zákona č. 112/2018 Z. z., zákona č. 157/2018 Z. z., zákona č. 170/2018 Z. z., zákona č. 177/2018 Z. z., zákona č. 216/2018 Z. z., zákona č. 9/2019 Z. z., zákona č. 30/2019 Z. z., zákona č. 139/2019 Z. z. a zákona č. 221/2019  Z. z. sa mení takto:

V § 22 ods. 1 písm. e) a prílohe č. 2 poradovom čísle 53a. sa slová „čiastočnej kvalifikácii alebo osvedčením o úplnej“ nahrádzajú slovom „profesijnej“.
 
Čl. III

Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 123/1996 Z. z., zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 224/1996 Z. z., zákona č. 70/1997 Z. z., zákona č. 1/1998 Z. z., zákona č. 232/1999 Z. z., zákona č. 3/2000 Z. z., zákona č. 142/2000 Z. z., zákona č. 211/2000 Z. z., zákona č. 468/2000 Z. z., zákona č. 553/2001 Z. z., zákona č. 96/2002 Z. z., zákona č. 118/2002 Z. z., zákona č. 215/2002 Z. z., zákona č. 237/2002 Z. z., zákona č. 418/2002 Z. z., zákona č. 457/2002 Z. z., zákona č. 465/2002 Z. z., zákona č. 477/2002 Z. z., zákona č. 480/2002 Z. z., zákona č. 190/2003 Z. z., zákona č. 217/2003 Z. z., zákona č. 245/2003 Z. z., zákona č. 450/2003 Z. z., zákona č. 469/2003 Z. z., zákona č. 583/2003 Z. z., zákona č. 5/2004 Z. z., zákona č. 199/2004 Z. z., zákona č. 204/2004 Z. z., zákona č. 347/2004 Z. z., zákona č. 382/2004 Z. z., zákona č. 434/2004 Z. z., zákona č. 533/2004 Z. z., zákona č. 541/2004 Z. z., zákona č. 572/2004 Z. z., zákona č. 578/2004 Z. z., zákona č. 581/2004 Z. z., zákona č. 633/2004 Z. z., zákona č. 653/2004 Z. z., zákona č. 656/2004 Z. z., zákona č. 725/2004 Z. z., zákona č. 5/2005 Z. z., zákona č. 8/2005 Z. z., zákona č. 15/2005 Z. z., zákona č. 93/2005 Z. z., zákona č. 171/2005 Z. z., zákona č. 308/2005 Z. z., zákona č. 331/2005 Z. z., zákona č. 341/2005 Z. z., zákona č. 342/2005 Z. z., zákona č. 468/2005 Z. z., zákona č. 473/2005 Z. z., zákona č. 491/2005 Z. z., zákona č. 538/2005 Z. z., zákona č. 558/2005 Z. z., zákona č. 572/2005 Z. z., zákona č. 573/2005 Z. z., zákona č. 610/2005 Z. z., zákona č. 14/2006 Z. z., zákona č. 15/2006 Z. z., zákona č. 24/2006 Z. z., zákona č. 117/2006 Z. z., zákona č. 124/2006 Z. z., zákona č. 126/2006 Z. z., zákona č. 224/2006 Z. z., zákona č. 342/2006 Z. z., zákona č. 672/2006 Z. z., zákona č. 693/2006 Z. z., zákona č. 21/2007 Z. z., zákona č. 43/2007 Z. z., zákona č. 95/2007 Z. z., zákona č. 193/2007 Z. z., zákona č. 220/2007 Z. z., zákona č. 279/2007 Z. z., zákona č. 295/2007 Z. z., zákona č. 309/2007 Z. z., zákona č. 342/2007 Z. z., zákona č. 343/2007 Z. z., zákona č. 344/2007 Z. z., zákona č. 355/2007 Z. z., zákona č. 358/2007 Z. z., zákona č. 359/2007 Z. z., zákona č. 460/2007 Z. z., zákona č. 517/2007 Z. z., zákona č. 537/2007 Z. z., zákona č. 548/2007 Z. z., zákona č. 571/2007 Z. z., zákona č. 577/2007 Z. z., zákona č. 647/2007 Z. z., zákona č. 661/2007 Z. z., zákona č. 92/2008 Z. z., zákona č. 112/2008 Z. z., zákona č. 167/2008 Z. z., zákona č. 214/2008 Z. z., zákona č. 264/2008 Z. z., zákona č. 405/2008 Z. z., zákona č. 408/2008 Z. z., zákona č. 451/2008 Z. z., zákona č. 465/2008 Z. z., zákona č. 495/2008 Z. z., zákona č. 514/2008 Z. z., zákona č. 8/2009 Z. z., zákona č. 45/2009 Z. z., zákona č. 188/2009 Z. z., zákona č. 191/2009 Z. z., zákona č. 274/2009 Z. z., zákona č. 292/2009 Z. z., zákona č. 304/2009 Z. z., zákona č. 305/2009 Z. z., zákona č. 307/2009 Z. z., zákona č. 465/2009 Z. z., zákona č. 478/2009 Z. z., zákona č. 513/2009 Z. z., zákona č. 568/2009 Z. z., zákona č. 570/2009 Z. z., zákona č. 594/2009 Z. z., zákona č. 67/2010 Z. z., zákona č. 92/2010 Z. z., zákona č. 136/2010 Z. z., zákona č. 144/2010 Z. z., zákona č. 514/2010 Z. z., zákona č. 556/2010 Z. z., zákona č. 39/2011 Z. z., zákona č. 119/2011 Z. z., zákona č. 200/2011 Z. z., zákona č. 223/2011 Z. z., zákona č. 254/2011 Z. z., zákona č. 256/2011 Z. z., zákona č. 258/2011 Z. z., zákona č. 324/2011 Z. z., zákona č. 342/2011 Z. z., zákona č. 363/2011 Z. z., zákona č. 381/2011 Z. z., zákona č. 392/2011 Z. z., zákona č. 404/2011 Z. z., zákona č. 405/2011 Z. z., zákona č. 409/2011 Z. z., zákona č. 519/2011 Z. z., zákona č. 547/2011 Z. z., zákona č. 49/2012 Z. z., zákona č. 96/2012 Z. z., zákona č. 251/2012 Z. z., zákona č. 286/2012 Z. z., zákona č. 336/2012 Z. z., zákona č. 339/2012 Z. z., zákona č. 351/2012 Z. z., zákona č. 439/2012 Z. z., zákona č. 447/2012 Z. z., zákona č. 459/2012 Z. z., zákona č. 8/2013 Z. z., zákona č. 39/2013 Z. z., zákona č. 40/2013 Z. z., zákona č. 72/2013 Z. z., zákona č. 75/2013 Z. z., zákona č. 94/2013 Z. z., zákona č. 96/2013 Z. z., zákona č. 122/2013 Z. z., zákona č. 144/2013 Z. z., zákona č. 154/2013 Z. z., zákona č. 213/2013 Z. z., zákona č. 311/2013 Z. z., zákona č. 319/2013 Z. z., zákona č. 347/2013 Z. z., zákona č. 387/2013 Z. z., zákona č. 388/2013 Z. z., zákona č. 474/2013 Z. z., zákona č. 506/2013 Z. z., zákona č. 35/2014 Z. z., zákona č. 58/2014 Z. z., zákona č. 84/2014 Z. z., zákona č. 152/2014 Z. z., zákona č. 162/2014 Z. z., zákona č. 182/2014 Z. z., zákona č. 204/2014 Z. z., zákona č. 262/2014 Z. z., zákona č. 293/2014 Z. z., zákona č. 335/2014 Z. z., zákona č. 399/2014 Z. z., zákona č. 40/2015 Z. z., zákona č. 79/2015 Z. z., zákona č. 120/2015 Z. z., zákona č. 128/2015 Z. z., zákona č. 129/2015 Z. z., zákona č. 247/2015 Z. z., zákona č. 253/2015 Z. z., zákona č. 259/2015 Z. z., zákona č. 262/2015 Z. z., zákona č. 273/2015 Z. z., zákona č. 387/2015 Z. z., zákona č. 403/2015 Z. z., zákona č. 125/2016 Z. z., zákona č. 272/2016 Z. z., zákona č. 342/2016 Z. z., zákona č. 386/2016 Z. z., zákona č. 51/2017 Z. z., zákona č. 238/2017 Z. z., zákona č. 242/2017 Z. z., zákona č. 276/2017 Z. z., zákona č. 292/2017 Z. z., zákona č. 293/2017 Z. z., zákona č. 336/2017 Z. z., zákona č. 17/2018 Z. z., zákona č. 18/2018 Z. z., zákona č. 49/2018 Z. z., zákona č. 52/2018 Z. z., zákona č. 56/2018 Z. z., zákona č. 87/2018 Z. z., zákona č. 106/2018 Z. z., zákona č. 108/2018 Z. z., zákona č. 110/2018 Z. z., zákona č. 156/2018 Z. z., zákona č. 157/2018 Z. z., zákona č. 212/2018 Z. z., zákona č. 215/2018 Z. z., zákona č. 284/2018 Z. z., zákona č. 312/2018 Z. z., zákona č. 346/2018 Z. z., zákona č. 9/2019 Z. z., zákona č. 30/2019 Z. z., zákona č. 150/2019 Z. z., zákona č. 156/2019 Z. z., zákona č. 158/2019 Z. z., zákona č. 211/2019 Z. z., zákona č. 213/2019 Z. z., zákona č. 216/2019 Z. z., zákona č. 221/2019 Z. z. a zákona č. 234/2019 Z. z. sa mení takto:

V prílohe Sadzobník správnych poplatkov časti I. Všeobecná správa položke 5 písmene f) sa slová „čiastočnej kvalifikácii alebo osvedčenia o úplnej“ nahrádzajú slovom „profesijnej“.


Čl. IV

Zákon č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 191/2004 Z. z., zákona č. 365/2004 Z. z., zákona č. 585/2004 Z. z., zákona č. 614/2004 Z. z., zákona č. 1/2005 Z. z., zákona č. 82/2005 Z. z., zákona č. 528/2005 Z. z., zákona č. 573/2005 Z. z., zákona č. 310/2006 Z. z., zákona č. 693/2006 Z. z., zákona č. 561/2007 Z. z., zákona č. 139/2008 Z. z., zákona č. 233/2008 Z. z., zákona č. 263/2008 Z. z., zákona č. 460/2008 Z. z., zákona č. 562/2008 Z. z., zákona č. 49/2009 Z. z., zákona č. 108/2009 Z. z., zákona č. 266/2009 Z. z., zákona č. 463/2009 Z. z., zákona č. 594/2009 Z. z., zákona č. 52/2010 Z. z., zákona č. 136/2010 Z. z., zákona č. 373/2010 Z. z., zákona č. 120/2011 Z. z., zákona č. 223/2011 Z. z., zákona č. 231/2011 Z. z., zákona č. 257/2011 Z. z., zákona č. 468/2011 Z. z., zákona č. 324/2012 Z. z., zákona č. 96/2013 Z. z., zákona č. 308/2013 Z. z., zákona č. 352/2013 Z. z., zákona č. 436/2013 Z. z., zákona č. 495/2013 Z. z., zákona č. 310/2014 Z. z., zákona č. 311/2014 Z. z., zákona č. 14/2015 Z. z., zákona č. 336/2015 Z. z., zákona č. 353/2015 Z. z., zákona č. 378/2015 Z. z., zákona č. 389/2015 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 310/2016 Z. z., zákona č. 81/2017 Z. z., zákona č. 82/2017 Z. z., zákona č. 57/2018 Z. z., zákona č. 63/2018 Z. z., zákona č. 64/2018 Z. z., zákona č. 108/2018 Z. z., zákona č. 112/2018 Z. z., zákona č. 177/2018 Z. z., zákona č. 317/2018 Z. z., zákona č. 376/2018 Z. z., zákona č. 35/2019 Z. z., zákona č. 83/2019 Z. z., zákona č. 221/2019 Z. z., zákona č. 223/2019 Z. z. a zákona č. 225/2019 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 12 písm. f) sa na konci pripájajú tieto slová: „(ďalej len „ministerstvo školstva“)“.

2. V § 35 ods. 2 písm. g) sa slová „Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky“ nahrádzajú slovami „ministerstva školstva“.

3. § 35b sa dopĺňa odsekom 5, ktorý znie:
„(5) Na zabezpečenie prenosu potrieb trhu práce do systému celoživotného vzdelávania podľa § 35a ods. 3 aliancia na základe žiadosti ministerstva školstva predkladá návrh na vytvorenie karty profesijnej kvalifikácie alebo návrh na revíziu karty profesijnej kvalifikácie prostredníctvom príslušnej sektorovej rady. Návrh podľa prvej vety sa predkladá ministerstvu školstva prostredníctvom informačného systému národnej sústavy povolaní podľa § 35a ods. 1.“.



4. Poznámky pod čiarou k odkazom 45c a 45d znejú:

„45c) § 8 ods. 3 písm. a) zákona č. 568/2009 Z. z.
45d) § 8 ods. 3 písm. b) zákona č. 568/2009 Z. z. v znení zákona č. .../2019 Z. z.“.

5. V § 44 ods. 7 písm. b) sa slová „čiastočnej kvalifikácie alebo k získaniu úplnej“ nahrádza slovom „profesijnej“.


Čl. V

Zákon č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 209/2002 Z. z., zákona č. 401/2002 Z. z., zákona č. 442/2003 Z. z., zákona č. 465/2003 Z. z., zákona č. 528/2003 Z. z., zákona č. 365/2004 Z. z., zákona č. 455/2004 Z. z., zákona č. 523/2004 Z. z., zákona č. 578/2004 Z. z., zákona č. 5/2005 Z. z., zákona č. 332/2005 Z. z., zákona č. 363/2007 Z. z., zákona č. 129/2008 Z. z., zákona č. 144/2008 Z. z., zákona č. 282/2008 Z. z., zákona č. 462/2008 Z. z., zákona č. 496/2009 Z. z., zákona č. 133/2010 Z. z., zákona č. 199/2010 Z. z., nálezu Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 333/2010 Z. z., zákona č. 6/2011 Z. z., zákona č. 125/2011 Z. z., zákona č. 250/2011 Z. z., zákona č. 390/2011 Z. z., zákona č. 57/2012 Z. z., zákona č. 455/2012 Z. z., zákona č. 312/2013 Z. z., zákona č. 352/2013 Z. z., zákona č. 436/2013 Z. z., zákona č. 464/2013 Z. z., zákona č. 281/2015 Z. z., zákona č. 422/2015 Z. z., zákona č. 270/2018 Z. z., zákona č. 318/2018 Z. z.. zákona č. 95/2019 Z. z., zákona č. 138/2019 Z. z., zákona č. 155/2019 Z. z. a zákona č. 221/2019 Z. z. sa mení takto:

V § 68 ods. 6 sa slová „čiastočná kvalifikácia alebo úplná“ nahrádzajú slovom „profesijná“.

Čl. VI

Tento zákon nadobúda účinnosť 1. januára 2020.
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